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noviembre del afio mil novecientos cuarenta y ocho, afiog 105°
de la Independencia, 869 de la Restauracién y 19° de la Era de

Trujillo.
RAFAEL L. TRUJILLO,

Decreto Ne 5482 que jubila a la sefiora Eduvigis Porrata Vda. Nufiez—
G. 0, No 6863, del 27 de Noviembre de 1948.

RAFAEL LEONIDAS TRUJILLQO MOLINA
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO 5482. o

VISTA la solicitud de jubilacién hecha el 6 de Octubre de
1948 por la sefiora Eduvigis Porrata Viuda Nifiez, maestra -
de la Escuela de Emergencia de Pueblo Nuevo, Loma de Ca-
brera;
! En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
49, inciso 3° de la Constitucién de la Repiblica y en atencion
a las disposiciones de la Ley N° 1316, del 29 de Diciembre de
1946, sobre Pensiones Civiles del Estado, dicto el siguiente

DECRETO:

! Art. 1.— Se concede ¢l beneficio de la jubilacién a la se-
fiora Eduvigis Porrata Viuda Nifiez y se le asigna una pen-
sién del Estado de diez pesos con ochenta centavos oro
(RD$10.80) mensuales.
’ Art. 2.— Dicha pensién serd pagada con cargo al Fondo
de Pensiones y Jubilaciones Civiles de la Ley de Gastos Publicos.
DADQ en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Ca-
pital de la Repiiblica Dominicana, a los veinte dias del mes de
noviembre del afio mil novecientos cuarenta y ocho, afios 1059
de la Independencia, 869 de la Restauracién y 199 de la Era d=

Trujillo.
RAFAEL L. TRUJILLO,

Decreto Ne 5484 que agrega la Seccién IV al Reglamento No 3645, de
1946, para el cobro y control de los impuestos sobre arroz.— G. O, N?
6863, del 27 de Noviembre de 1948,

RAFAEL LEONIDAS TRUJILLO MOLINA
Presidente de la Republica Dominicana

NUMERO 5484, SR
i En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
49, inciso 39, de la Constitucién de la Reptiblica;
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VISTA la Ley N° 14 del 30 de Mayo de 1942 y sus modifi-

caciones, dicto el siguiente
DECRETO:

UNICO.— Agregar al Reglamento N° 3645, para el qobrn
y control de los impuestos sobre arroz, de fecha 8 de Julio de
1946, la siguiente seccidn:

“SECCION IV
ARROZ DESCASCARADO

Art. 32.— Las disposiciones contenidas en esta Seccién
regiran Gnicamente para el arroz que ingrese en los Almace-
nes Generales de Depésito pertenecientes a Bancos del Estado,
para fines de pignoracién.

Art. 83.— Los productores de arroz que con la garantia d=
ese producto desearen obtener préstamog en Bancos del Esta-
do, deben elevar una solicitud a la institucién prestamista, con
log siguientes datos:

a) Cantidad en libras de arroz descascarado que serd da-

da en garantia;
b) Valor estimado de dicho producto;
¢) Suma que desearen obtener en préstamo y plazo del
mismo; .

d) Factoria donde esti depositado el arroz descascara-
do; y

e) Clase del arroz y condiciones en que se encuentra; asi
como cualquier otra informacién 1util que requiera el
Banco prestamista.

Art 34.— En caso de que el Banco llegue a un entendido
con el productor, debe notificar a la Direccién General de Ren-
tas Internas el nombre del productor, las condiciones de la ope-
racién, la cantidad en libras de arroz descascarado que cons-
tituya la garantia, la factoria donde se encuentra, la fecha en
que debera ser trasladado a los Almacenes Generaleg de Depd-
sito y la ubicacién de éstos.

Art. 35.— Recibido el informe indicado en el articulo an-
terior, la Direccién General de Rentas Internas autorizari a la
factoria donde se encuentre el arroz descascarado que sera
puesto en garantia, la salida de éste a la consignacién del Ban-
co prestamista, mediante la expedicién de una factura oficial
en la cual deben figurar lag siguienteg menciones:

a) Niamero y situacién de la factoria descascaradora v

nombre del propietario de la misma;

b) Nombre y situacién del Banco destinatario;

¢) Ubicacién del Almacén de Depésito que recibirad el

arroz;

d) Nombre del propietario del arroz despachado;

e) Lugar, fecha y hora de la expedicién de la factura;

f). Cantidad en sacos, libras de arroz descascarado conte-



nidas en cada saco y total de libras, en nimeros y le-
tras. : ;

g) Nombre y Cédula del conductor o portador del arroz y
aimero (i’el vehiculo que lo transporte; y

h) Firma y Cédula del duefio o encargado de la factoria.

Art. 36.— E] conductor o portador del arroz deberd reci-
bir el original de la factura oficial, el cual conservard durante
todo el trayecto, debiéndolo entregar, junto con el arroz trans-
portado, al Almacén General de Depdsito que lo reciba.

Art. 87.— BEn el libro de la factoria que despacha el arroz
(Auxiliar C-83), deben hacerse las siguientes anotaciones:

a) En la casilla intitulada “Nombre de la persona a quien
se despacha”, se hara figurar el nombre del Banco pres-
tamista; y

b) En la casilla intitulada “Observaciones”, el nombre del
propietario del arroz descascarado.

Todas lag otrag casillas que figuran en el citado libro
Auxiliar, se llenaran en la forma ordinaria indicada en el pre-
sente Reglamento,

Art. 38.— En log informes semanales que deben rendir
lag factorias, se hard figurar en la casilla intitulada “Nombre
de los destinatarios”, el nombre del Banco prestamista; y en
la casilla intitulada “Impuesto”, el nombre del duefio del arroz
descascarado. Todas las otras casillag que figuran en el for-
mulario de informes semanales, se llenaran en la forma ordi-
naria indicada en el presente Reglamento.

Art. 39.— El Banco prestamista tendri, frente a la Di-
reccion General de Rentas Internas, las siguientes obligacio-
nes: '

a) Cumplir lo establecido en el articulo 34 de este Regla-

mento;

b) Informar inmediatamente sobre cada partida de arroz
descascarado que reciba para fines de pignoracién, el
nimero de sacos y la cantidad de libras de la partida,
el nombre del productor prestatario, el nimero y ubi-
cacién de la factoria que hizo el despacho, el dia y la
hora en que fué recibido el arroz, el nimero de la fac-
tura oficial correspondiente, €l mombre y Cédula del
portador o conductor, el nimero del vehiculo que hizo
el transporte, la ubicacién del Almacén de Depésito
que recibié el arroz, asi como cualquier otra informa-
cion Gtil que le fuere requerida;

¢) Llevar sobre el arroz que reciba y despache, la contabi-

lidad que le indique la Direccién General de Rentas In-
ternas; .
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d) Conservar el origina] de todas las facturas oficiales de
arroz descascarado que reciba para fines de pignora-
cion; ‘ ;

e) Rendir los dias 7, 14, 21 y ultimo de cada mes, infor-
mes acerca de la cantidad de arroz depositada en los
Almacenes Generales y de las entradas y salidas de
arroz realizadas durante esos periodos;

f) Pagar en Ia Colecturiag de Rentag Internas de Ciudad
Trujillo, en los mismos dias indicados en el parrafo an-
terior, los impuestos de arroz y de venta bruta sobre
las cantidades de arroz que salgan durante esos perio-
dos, de los Almacenes Generales de Depoésito, en la for-
ma que indique la Direcciéon General de Rentas Inter-
nas.

Art. 40.— Los Almacenes Generales de Depésito donde se
encuentren cantidades de arroz recibidas para fines de pigno-
racion, asi como log libros de contabilidad de dichos Almace-
nes y del propio Banco prestamista, podran ser inspeccionados
y residenciados por log Oficiales de Rentas Internas, para los
fines de control del pago de impuestos fiscales.

Art. 41.— El Banco prestamista es responsable, de una
‘manera absoluta, de todog los impuestos que graven o puedan
gravar al arroz, asi como del impuesto de ventas, sobre todas
las cantidades de arroz descascarado que reciba en los Alma-
cenes Generales de Depésito para fines de pignoracién.

Art. 42.— El Banco prestamista estars también obligado
a rendir a la Direccién General de Rentas Internas, en los pri-
meros quince dias de log meses de Enero y Julio de cada aiio,
un informe general de todas las operaciones que hubiese rea-
Ii_z’ado con arroz descascarado recibido para fines de pignora-
cion.

Art. 43.— Todas las otras disposiciones contenidas en el
presente Reglamento, que no colidan con las prescripciones de
esta Seccién, serdn aplicables al arroz desecascarado que reci-
ban los Bancos del Estado para fines de pignoracién”,

DADO en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Ca-
pital de la Repiblica Dominicana, a los veintidos dias del mes de
noviembre del afio mil novecientos cuarenta y ocho, afiog 1059
de la Independencia, 86° de la Restauracién y 199 de la Era de

Trujillo.
RAFAEL L. TRUJILLO.

! Nota: Este Decreto fué publicado en la prensa del dia 23 de
Noviembre de 1948, S



